
Фэн Цзю увидела, как к ней подбежал здоровяк, сердито глядя на нее. Она сразу же
намеревалась убежать с тигренком на руках.

— Бежим быстрее! Кто-то идет!

Но неожиданно тигренку показалось, что он недостаточно съел, поэтому он вцепился в сосок и
причинил боль овце. Сразу же раздалось пронзительное блеяние.

— Беее!

Овцы обычно издавали жалобные крики, но ее блеяние в этот момент было несколько
заунывным. Овца хотела отодвинуться, но ее сосок дергали так, что она могла только
продолжать блеять от боли.

— Беее!

Похоже, тигренку это показалось очень интересным. Он также имитировал блеяние овцы,
заставив щеки Фэн Цзю затрястись. Воспользовавшись моментом, когда тигренок открыл
пасть, она взяла тигренка и быстро побежала в толпу.

— Маленький ублюдок, не убегай! — Cердито ругался здоровяк. Когда он оглянулся на свою
овцу, он не мог не отругаться снова и повел овцу назад.

Фэн Цзю вбежала в переулок и остановился. Похлопав себя по груди, она в изумлении
хлопнула себя по голове.

— В самом деле, почему я бегу? Ничего страшного, если я просто дам ему немного денег. Я
такой идиот.

— Беее!

Внезапно из ее рук донеслось блеяние овцы. Фэн Цзю была ошеломлена. Она посмотрела вниз,
и мрачные черные линии пересекли ее лоб.

— Беее! Бее-бее-бее!

Тигрёнку, похоже, это показалось забавным. Он продолжал имитировать блеяние овці. Его
маленький хвост трясся от усердия. А потом тигрёнок потерся головой о руки Фэн Цзю, словно
прося похвалы.

— Беее!



— Беее тебе голова! — Фэн Цзю раздраженно погладила тигренка по голове. —Ты белый тигр.
Почему ты имитируешь блеяние овцы? У тебя нет никакого самоуважения? Король леса блеет
как овца? Если твоя мать услышит это, она рассердится на тебя.

— Беее!

— Продолжаешь? — Посмотрев на тигренка, девушка замахнулась рукой.

Маленький белый тигренок сжался и на нее смотрела пара невинных и растерянных глаз.

— Аууу! — За звуком последовала отрыжка.

Увидев это, Фэн Цзю рассмеялвчь. Она коснулась круглого живота тигренка.

— Наелся? Ну тогда иди в подпространство поиграй. — Затем, увидев, что вокруг никого нет,
она его спрятала.

Приведя в порядок свою одежду, она вышла из переулка с корзинкой для трав на спине.
Исследовав все части города девушка осмотрелась.

— Павильон артефактов?

Фэн Цзю стояла перед роскошным зданием. Она подняла свое маленькое лицо, чтобы
посмотреть на трех больших персонажей наверху, а затем заметила людей, которые вошли
внутрь. Если они не были культиваторами, то были людьми в необычной одежде. Увидев это,
она поправила свою одежду и подошла к дому.

— Какова твоя цель?

Прежде чем она вошла, ее остановили у двери.

Фэн Цзю указала внутрь.

— Я зайду посмотреть.

— Уходи! Как ты думаешь, что это за место? Кто-нибудь может просто так войти и
осмотреться? — Охранник у двери прогнал ее с брезгливым видом.

— Есть ли правила входа в это место? —Она не могла не спросить. Она взглянула еще раз, но
не увидела ничего. Кроме того, в вошедших не было ничего необычного, кроме того, что они
были великолепно одеты.



— Ты не знаешь правил, но хочешь войти? Убирайся отсюда, иначе я тебя изобью! — Охранник
с угрожающим лицом взмахнул сжатым кулаком перед Фэн Цзю.

Увидев это, Фэн Цзю не могла не улыбнуться, сузив глаза. Улыбка была немного наивной,
немного растерянной и немного странной…
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